
Kőszeg, 1905. december hó 17-én. 

E l ő f i z e t é s i a r : 

Egész év re 8 korona, f é l év re 4 koroua, 
negyedévre Ü korona, e g y e s szám Ara 

2 0 fillér. 

Nyil t ter sora 4 0 fillér. 
H i r d e t e s n a y y s á g s z e r i n t . 

S z é p i r o d a l m i , t úrsn<lal im\ ó s k ö z -

<£az<insá<>i IiHila|>. 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illetó közlemények 

a s z e r k e s z t ő s é g h e z iutézendők. 

Elöl ize téMi p é n z e k é s r e k l á m á r . 

F e i g l O y u 1 a 
kiadó elmére küldendők. 

XXV. évfolyam. Fele lős sze rkesz tő : 
F B I ö L ö Y U L A , 51. szám. 

Hol állunk meg? 
M i n d e n n e k van h a t á r a . Ez oly i gazság , m e l y 

fö ld i l é t ü n k t ö k é l e t l e n s é g é n e k t e r m é s z e t e s fo lyo -
m á n y a . 

Á l l ez az i g a z s á g á l t a l á b a n is, m e g e g y e n -
k in t is . 

A z e m b e r c s e l e k e d e t e i n e k is m e g van a t e r -
méB'.eies h a t á r a , m e l y e n tul n e m m e h e t . 

Az e m b e r e r ő i is c sak v é g i e k . A k á r a tes t i , 
a k á r a s ze l l emi e r ő k e t v e s s z ü k : b e k ö v e t k e z i k a/, 
az i d ő p o n t , m i k o r az e rük l e i m o n d j á k a s zo l -
g á l a t o t . 

És ha e l é r t ü n k a h a t á r h o z , ot t m e g kell 
á l l a n i . 

A z e m b e r g a z d a s á g i é l e t é b e n m e g é p e n sok 
a/, á l l o m á s , aho l ineg ke l l ene á i b u i i a . 

A n y ú j t ó z k o d á s csak a t a k a r ó végé ig a j á n l a t o s . 
E t é r e n a z o n b a n s a j n o s á n t a p a s z t a l j u k a tu l -

CSÍ g á z á n t. 
A k ö z ö n y , a k ö n n y e l m ű s é g , u m e g g o n d o l »t-

l a n s á g s o k s z o r t u l r a g a d j a a z e m b e r t a h a t á r o k o n . 
A j ó z a u e m b e r s z á m o t ve t u v i s z o n y o k k a l és 

így t u d j a , hol kell m e g á l l . m i a . 
I g é n y e i v e l a l k a l m a z k o d i k a t e h e t s é g é h e z , és 

l e m o n d a r r ó l , a m i r eá n é z v e e l é r h e t e t l e n . 
De hol t a l á l u n k m a i lyen e m b e r t ? 
O l y a n r i t k a , m i n t a f e h é r ho l ló . 
A n a g y tömeg , az e m b e r i s é g a l t a l á b a n , ész 

U"lkül r o h a n , s z á g u l d e l ő r e az i g é n y e k t e n g e r é b e . 
N e m i s m e r a / m á r h a t á r t . 
Ug> hogy j o g o s u l t az a k é r d é s ! hol á l l u n k 

m e g ? 
Ma, m i k o . a g a z d a s á g n a g y r é s z t p a n g ; in t, 

m i k o r nz é le t oly n e h é z ; m a , m i k o r a s z ü k s é g -
le tek m e g s z e r z é s e oly sok g o n d o l okoz ; ma , m i k o r 
a l i g b i r j u k e l é r n i a n é l k ü l ö z h e t t e m : tu l l i c / . i t á l juk 

Városi ügyek. 
2063/1905. 

Hirdetmény. 
Árva leányok megBi-nté«<>re Biidap».ti<ii megalakult egylet 

javára kon)íirailuniánvokat elfogad a polgáriuuatHri luvatnl 
Kóateg, 1905. uktóbrr hó 12-Ó . 

br. Sissovics, 
|>olgármt»at«r. 

T á Í o a. 
Keserű csalódás. 

Egysze rűen be rendeze t t szobában vagyunk. A kály-
ha mel le t t egyedül iil egy itju. E lmerengve néz a ká lyha 
ü z é b e ; a tel- lel lobbanó Ittz meg-megvi lág í t j a néha 

t á p a d t , beeset t a r c s á t . Nagyon el lebet n i n ű l v e . 
Künn nagy pelyhekben hull a hú. A bömbölő vi-

hartői az ablakok csörömpölnek. Kísér te t ies idö vau. 
Olykor-olykor megrázkódik s fájón, szomorúan 

»néz körül , azu tán ismét tovább fo ly ta t j a csendes, méla 
á b r á n d o z á s á t . 

Künn a vihar t e tőpon t j á t éri. Recsegés , ropogás 
azu tán zuhanás hal la tsz ik , valószínűleg va lamely tatiak 
egyik ága ese t t áldozatul . 

E za j r a miutlia nehéz, mély álomból ébredne , kö-
rülnéz s e s z a v a k a t mormogja inajfa elé : 

— Igen . . . A maihoz hasonló es te volt. Tél 
közepe volt s az éjszaki szél elénk vagdos ta a hava t , 
majd e lv i t t bennünket . S mi ke t ten egymás t á tka ro lva 
s védve haladtunk hazafelé . Utolszor lá t t« lak akkor, 

^ § g k i t e i 
^ ^ ^dörzsölés Qtroitü* 

i.mtH M IMpM tt ( (wMtyt, MfiiBi 
MI i UktfM, HMAit, éj|«ll tmdáit 

mert oh ! . . másnap e lutaztam. Oh, azóta nem láthat -
la in bájos a rezoda t s fekete é j szemeidet , melyekkel 
oly bájos-ui néztél rám az e lválás perczébeu. 

Mily kinos is volt az e l v á l á s ? ! E g y m á s t átölelve 
zokogtunk, min tha örökre vá l tunk volna el egymástól . 

Mé>{ egy utolsó csók, még egy utolsó kézszorí tás 
s k i r agad t am magam ölelő kar ja id közül s mint egy 
őrült rohan tam tovább. 

Csak akkor té r tem kissé magamhoz, mikor a csí-
pő*, metsző szél, megszánva engem, lehiué torró hom-
lokomat • . . 

De mindez már régen volt. Előt tem eicy egész 
örökkévalóság. AzOta suk kínos, f á jda lmas s szomorú 
emlékű nap mult el. Fájdalmain még nagyobb, ha lel-
teszem e kéi d é s t : mikor lesz még ta lá lkozás ? 

I t t ülök magányosan a ká lyha mellett , a kiinti 
duhöugő idö még legjobban új í t ja fel bennem az elmúlt 
édes pe rczeke t . . . 

Oh kedves lány gondolsz néha ráin ? Szivedet 
azonban ne sorvassza a bánat . . . Remél jünk I Igen, 
én remélek, de m i t ? Egy boldogabb hazát . . . 

E z utolsó szavaknál a rczán sa j á t s ágos mosoly 
j á t s zódo t t , szempil lái lecsukódtak, fe jé t lehorgaszta s 
mély á lomba merül t . 

Mosolygó arczárói az t lehete t t következ te tn i , hogy 
álmodik. 

. . . , Nagy boldogan, majdnem tu tva megy &z 
állomásra. Ot t igen sok az utazó s alig tud j egye t vá l -
tani. A vonat két perez múlva indul. Sípol a gőzöd. 
É p akkor kap j egye t s azzal k i rohanva leiül a már 
megindult vonatra . A kupéban leül és t e rvezge t . U g y 
tűnik tel előtte, mintha szá rnyakka l volna e l l á tva a 
vonat s repülne. 

Most ú j r a sípol a gőzös. Odamegy az ab lakhoz s 
elbámul, tnidóu kedvesének szülötold |ét la t ja . 

Kohanva ugrik le a vonalról s ki t la tuak lege 'Lb 
szemei? Kedvesé t ! Ez elébe tut t á r t karokka l , m a g á -
hoz öleli, örömében heves zokogásban tor ki. Az i t j u 
szólni akar . Nyelve megakad . . . 

Mi a z ? Hol vagy kedvesem? Fe j éhez kap s sze -
meit dörzsöli. 

Oh hát csak álom let t volna ? Álom, neiu egyéb ? 
Oh, ez a r ideg valóság 1 

Kelkel, visszaül helyére s isinél t ovább f o l y t a t j a 
csendes, méia ábrándozásá t . 

Szegény, szegény i t j u ! 
Alphordb. 

lüü;;iK.L^süyek, liuruiu*, zamar-
i.öliöges, skrofulozis, influenza 
ellen ssámtalan tanár és orvos által naponta ajánlva. 

Minthogy értéktelen utániatokat is kinálnak, kérjen mindenkor ..Knehe" 0r«det4 csomagoló it. 

k \ I l n f T m n n n - r n r t o o í j , - < o . i U s e l (Sríjtl, 

„ÁXoehe" 
i m « n.<1»if»rt a prAfmwtárak. 

ban. — Ara UvH«"k«' 4.— 

A földi élet véges vo l tá t a k a r j u k t a l á n ezzel 
e l l e n s ú l y o z n i ? 

Ki a k a r j u k t a l á n j á t s z a n i a t e r m é s z e t r e n d -
j é t ? T ö b b e t a k a r u n k é ln i , m i n t a m e n n y i t l e h e t ? 

A „bo lygó z s i d ó " s z e r z ő j e de r ö v i d l á t ó vo l t . 
Ki az m a , ki n e m b o l y o n g ugy a v i l á g b a n , m i n t 
a z t a bo lygó zs idóról m e g í r t á k ? 

N e m t a l á l j u k - o m i n d e n ü t t azt a t é t o v a i d e -
o d a v á n d o r l á s t ? 

N e m ugy v i s e lked i i uk -e m i n d n y á j a n , m i n t h a 
üldözési m á n i á b a n s z e n v e d n é n k ? 

Bolygók v a g y u n k mind ! 
V a l a m i m e g i u a g y a r á z l i a t l a u láz üz b e n n ü n k e t , 

i V á n d o r o l u n k ki és v á n d o r o l u n k be. 
K e r e s s ü k a z t a he lye t , k u t a t j u k axt az i d ő t , 

ahol és a m i k o r i g é n y e i n k e t k i e l é g í t h e t j ü k . 
K e r e s h e t s z s z e g é n y e m b e r ! H i á b a ke re se l ! 
K e r e s d az t a h a t á r t , m e l y e n tul i g é n y e k e t 

l á tuasz ' a i i i n e m l e h e t ; ke re sd a t e r m é s z e t r e n d -
i j é n e k tö rvénye i t ; k e r e s d m a g a d b a n az e l é g e d e t t s é g 
1 ku lcsá t a k k o r k i g y ó g y u l s z a bo lygó l ázbó l . 

T a n u l d m e g igénye ide t m é r s é k e l n i ! és m e g -
1 talá. 'od az t a h a t á r t , aho l m e g kell á l l a n o d . 

Ma m i g itt n e m t a r t u n k . 
Az igények s z a p o r o d n a k , mi m e g k e r g e t ó z ü u k 

| a s z e r e n c s é v e l . 
Ki t u d j a , hol á l l unk n . eg ? 8 . 

e g y m á s t i g é n y e k b e n , m e l y e k n e k k ie lég í tése t öbb -
s z ö r ö s e n m e g h a l a d j a e r ő i n k e t . 

I lo l á l l u n k m - g ? 
A z e l e lmi c z i k k e k ór iás i módon m e g d r á g u l -

tak : m é g i s m i n d e n k i pecsenyé t k í v á n . 
A r u h á z a t i c z i k k e k á ra fo ly ton e m e l k e d i k : 

még i s m i n d e n k i a j a v á t a k a r j a 
A s z ó r a k o z á s m ó d j a m i n d i n k á b b k ö l t s é g e s e b b 

lesz : még i s m i n d e n k i m u l a t n i v á g y , 
A h i v a t a l n o k o k n a g y s z á m a n e m k a p m á r 

á l l á s t : m é g i s m i n d e n k i e p á l y á r a k é s z ü l . 
A/, ilju n e m z e d é k e t tu c s igázzuk a sok e lmé-

leti m u n k á v a l : m é g i s mind u j a b b s u j a b b do lgo -
ka t a k a r u n k t a n í t a n i . 

A v i l l a m o s e r ő v e l úgyszó lván r ö p ü l v e fo-
g y a s z t j u k a k i l o m é t e r e k e t j mégis mind g y o r s a b b 
k ö z l e k e d é s t k e r e s ü n k . 

M i n d i n k á b b t ö b b s t öbb kö t e l e s sége t ró r á n k 
az e m b e r i s é g : m i m e g fo ly ton csak j o g a i n k s z a -
p o r í t á s á t s z o r g a l m a z z u k . 

Hol á l l u n k m e g ? 
N e m is o l y a n r é g e n c o l t , h o g y a p o s z t ó r u h a 

s egy p ipa d o h á n y me l i e t t b o l d o g vol t az o m b e r . 
E l é g e d e t t s é g b e n é l t ü n k n é h á n y k a p a s z k o d ó 

k i v é t e l é v e l . 
M i i lyon e m b e r e k csak a f é l r ee ső t a n y á k b a n 

t a l á l h a t ó k , a h o v a az idők v i h a r a ínég be nem 
h a t o l t . 

D e egy< 'b i i i t , a k á r h o v a t e k i n t ü n k , l á t juk az 
i z g a t o t t v e r s e n g é s t , az i deges k a p k o d á s t , a l ázas 
l ü k t e t é s t . 

Az e m b e r i s é g n e k h a r m a d r é s z e ú g y s z ó l v á n 
fo ly ton ú t b a n v a n . 

S e é j j e l e , se n a p p a l a . 
S ie t , lu t , r o h a n , s zágu ld . E b i r e , e lő re ! 
G y o r s v o n a t o n , v i l l a m o s o n , g é p k o c s i n , — és 

n e m s o k á r a r e p ü l ő g é p e n : C s a k h a m a r ! 
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A po«»onyi <ikelin»nia integet |avá H könyöradományokat 
elfogad a polgár mesteri hivatal 

Kóozeg, l'.toft. dec/onil'er hó 14-án 

1381,905. 

l>r. Sinopics, 
polgárm-ater. 

Árveresi hirdetmeny. 
A lielvpéii/*ze<lé»i <« hiiláit/ati jog f. hó 19 én <1. e. 10 

órakor a váró i urálim-* irodájában tiyilváno* árverésen bórlie 
loiu adva, ugyanott itz árreréti feltételek is megtekiiitlírtök. 

Kö*zeg, IStOft. dooremb r 9-éti 
Kov'lcx Antal, 

HtániTeTŐ. 

Hírek. 

A vasút és Szí. J á n o s hídja közti főútvonalra a köve-
zést a janlot ta , HIIIÍ négyszögméiereukiu t körülbelül 1U 
koronába keiül. Azontöliil évenkint szakér tő ál tal ut 
fönutar tás i te rvezet lenne megállapí tandó, egyes útré-
szeken pedig műtárgyak szükségesek. 

A favagok b e r e m e l e 9 e . A városi e rdőségekbe 
f avágás ra fölfogadott favágók net;: léptek munkába , 
meit keveselték az eddig szokásos munkabéreke t . A 
városi tanácshoz intézet t beadványukban ki lej t ik , hogy 
az eddigi bérek mellett igen csekély a kerese tük s ezért 
magasabb béreket k ívánnak A város erdőuies lerének 
.sikerült végre megál lapodásra ju tn i a favágókka l és 
némi béremelés mellet t a jövő héten megkezdik a mun-
kát . A magasabb b>rek következtében a ki termelési 
költség köriilbe iil Iti<>0 koronával emelkedik . 

H i v a t a s a n a k á ldozata . A derecskei erdőben f. 
hó 12-én halva talá ták lirauner József ot tani erdőőrt . 
A vizsgála t megál lapí tot ta , hogy az erd'>őr tejét lövés 
é l t e , mely éle té t azonnal kioltotta. Valószínűleg o rvva-
dász követ te el a gyi lkos merény le te t . A t e t t e s t 
nyomozzák. 

— A szegenyeknek . Az 190"). szep tember 25-én 
városunkban elhunyt Schag*r Alojzia magáuzónó a vá 
ros szegényeinek koronát hagyományozot t , mely 
összeget Irejler Lajos végrendelet i végreha j tó a na-
púkban ad ta át a varos polgármesterének. 

— A k e p v i s e l ó v a l a s z t o k n é v j e g y z e k e végleg meg-
á l l ap í t t a to t t és a központi választ r any tó l a napokban 
é rkeze i t a váio-i hatósághoz. A választók száma vá-
rosunkban 478, Kószegfa lváu 4W. 

— Uj k ö r j e g y z ő s é g é t . A legutóbbi vármegyei 
közgyűlésen megallapi tot ták a föláll í tandó uj kör-
jegyzőségek székhelyeit A kőszegi j á rá sban Alsószéu-
égetón, Vágotloii és (Jsajtáti lesz kör jegyző-ég szervezve . 

A kanyaró nagyobbmérvü te r jedése miat t a 
közegészségi hatóság az ös-zes elemi i skolákban az 
előadásokat két heti idótar tamra beszünte t te . 

— A p e r s e l y t o l v a j o k . K hó l l - é n a déli ó l á b a n 
ismeretlen tettesek az Antal-kápolnánal levő g y ű j t ő 
pe i se .y t feltörték és tar talmát e lemel ték . A to lva joka t 
a rendőrség nyomozza. 

Meyhivó. A kőszegi kereskedelmi körnek 1905. 
Iévi deczeniber hó 3 á ra kitűzött közgyüié e elhalas/ . ta-
tott és ujabbi ha tárnapul I90*». évi deczeniber hó 
1.-ének délutáni 2 ó rá j a tű é t ik ki. E r r e az igen t. 
lag urak oly megjegyzéssel h iva tnak meg, hogy meg 
nem jelenésük esetén tekin te t nélkül a tagok számára 
a közgyűlés meg fog t a r t a t n i . Az e'iuiku'g. 

* A n y a k ö n y v i s t a t i s z t i k a A kVs/.egi anyakönyv i 
hivatalban az utóbbi idóbtitl a köve tkező szüle tés i -
és halálozási eseteket j e g y e z t é k be : 

Születés . 

Decz. 13-án : Scbwabote r J á n o s és neje Kappel 
Teréz leánya T e r é z , evang , , 

Decz. l 'i-án : Róka Kerencz és neje G a j d e r Kran-
cz iska ti a I s t v á n r. k. 

D e c / . l ó é n : Gamaut Lajos és neje Kappel Ka-
rtdin fia J ó z s e f , evang. 

Decz. 1 >>• Ali: Maitz .ló/.sef és nejn Reicher Inna 
fia, At lor ján, r . k. 

Halálozás. 

Decz. I l - é n : Raftel Mariska 10 év. , r. k., kanyar/*. 
Decz 11 én : Bigner Gusz t áv I hó, r. k., gö rcs . 

— Etessük a m a d a r a k a t Beállt a t é l ! A kis di-
de rgő madá ikák oltalomra s z o r u l n a k ! Kérjük, e tessék 
ő k e t ! 

Gyöngéd lelkek.*) 
Novella. Irta: Malrome* Gizella liárónö. 

A kerületi orvos vézna neje korán reggel a 
kertbe l ép ; a postat iszt már o t t vá r j a . A házban há-
rom kis gyermek a l s z ik ; a n a g y s á g a lefekvésüknél sem 
volt jelen, miért volna t e h á t ébredésükné l ? 

Benn a három kis szobában fül ledt , dohos a le 
vegó, fér je betegen fekszik , nem l á t h a t j a , mint szenved , 
nagyon fá j la l ja , üdülnie kell . Minek i* te l jes í te t te oly 
lelkiismeretesen hivatalos köte lességei t ? . , . 

A f r i ss reggel i szellő u j cs ipkepongyolá já t lebeg-
teti . Mily kel lemetes is egy kicsit üdü lhe tn i ! Szerelmes 
tek in te te előbb a ha rmatos reggelbe, az tán pedig a 
posta t isz t kék szemüvegébe mélyed. A h ! be jő a köte-
lességtől és szegénységtől távol lenni! E g y pi l lanat ra 
min tha megfe ledkeze t t volna minden emberi lény léte-
zésé rő l ; piczi, rózsá* ujjaival egy v i lágot szakaszt és 
édeskés hangon susog ja : . O h , kedves Mimóza! Te vagy 
a gyöngéd emberi lelkek lit'i k é p e ; mint te, uyy azok 
is ragyogó költészetben i i nga t j ák egész l ényüke t ; mint 
t égede t , ugy őket is megrezegte t i a leggyöngébb fu-
v a l o n ; egy hideg eső csepp képes őket megölni." Ks 
másodszor még á tha tóbbau mélyedt tek in te te a kék 
szemüvegbe. 

— Ah Róbert ! Olyan vagyok én is, mint ez a 
vi rág, oly érzékeny és gyengéd s valóban szivem mái-
éi nem viseli. — Kérjem beteg, a gyermekek nevelet-
lenek, <\i egész ház teli szegénységgel és rendetlen-
séggel, ideges vagyok, hacsak rágondolok is. Kn ! Annyi 
gyengéd és finom érzelemmel ilyen környezetben ! Mindez 
olyan sértőleg hat leám, hogy nem birom tovább! Kép-
zelje csak, u j pongyolámba bújok és beosonok h o z z á : 
„Nézd csuk tér jecském, milyen bá jos vagyok." Ks mi t 
gondol, ó mit t e sz? A he lye t t , hogy egy elismerő szót 
mondana, fölemelkedik ágyában s igy szól hozzám: „De 
Amelie! Hova gondolsz, mire való ez a fényűzés P Hozz 

*) Ai ,Érdeko« Könyvtár'-WI. kiadva Budapeat V ker, 
Kálmán utca 8. M. 

inkább egy csésze teát .* Tórszurás gyanán t nyi lal lot tak 
szivemen keresztül e szavak. T e h á t oly számító é l e t -
t á r sam van, ki képtelen egy pongyolát szerezni , s bá-
jaim lá t t á ra egy c<é<ze tea után s ó h a j t ; miért sú j to t t 
enny i t e az I s ten , hogv szegény é rzékeny szivem igy 
megsebez tessék? De ha még lá tná , mennyi t s zenved 
nZegény Vilmos s mily r o w . sziliben v a n ; szivem vér-
zei t s könyeim< t letörölve, a szolgálóval rögtön bekill-
döt tem neki az óhajtott t e á t : c>ak nem t a g a d h a t t a m 
meg szegény Vilmosom k ívánságá t . . . Igaz, t u d j * ön, 
hogy ma „ A n g o f - t adják, mely ope re t t e t gyönyörű 
dallamaiért annyi ra szeretem. Ugy-e e lk ísér oda P Hi-
szen nagy szükségem van üdülés ié és szórakozásra , 
háztar tásom nyomora már egészen tönkre t e t t . Külön-
ben is igyekeznem kell, hogy innét szabadul jak , mer t 
ez az állapot nagyon rossz hatássa l van kedélyemre , 
teljesen o<ia vagyok. Igen, tepnap is Károly k á n meg-
vág ta az uj já t , borzasztó volt s minthogy a vé r t nem 
nézhetem, természetesen, elájul tam . . . Apropos! L i t t a 
már ön mályvákkal díszített uj ka lapomat ! Mondhatom 
el ragadóan szép. I s t enem! Ha még egy hasonló 
szinü köpenykém és egy virágos napernyőm volna 
hozzá ! . . . 

— Meglesz minden! Ön a n g y a l ! Milyen próz IÍ 
az én nőm önhöz képest , valami magasztosabbrúl , fino-
mabbról fogalma sincs, s én olyan közönséges terem-
téshez vagyok lánczolva! . . . 

E pil lanatban egy fiatal csinos a s s z o n y k i haladt 
el a kert rácsoz,ata előt t , egy gyermeke t kézen vezet ve, 
egy kisebbet pedig kar ján hordva, míg kezében egy 
Csomagot vi t t , valószínűleg a bevásárol t szerény napi 
szükségle té t . 

— Ah drága Amelie! Ha ön t u d n i , mennyi t 
szenvedek. Midőn otthon az élet finomabb élvei u tán 
sóhaj tozva, tűire gondolok, éppen akkor z a v i r föl édes 
ábrándozásomból a prózai tereintés Ízetlen s z a v á v a l : 
„A gyermekek czipói rongyosak." Ó lel sem fogja, 
hogy szenvedek és nélkülözök. — Állásomnál és Ízlé-
semnél fogva, természetesei!, több izbeu lefényképez-

Különfélék. 
* Egy v á r o s v e s z e d e l m e . Par isból je lent ik : A 

hetek ota t a r ló esőzés köve tkez tében az l sé re depar -
tementbaii lévő Pont -eu-Royans varos t nagy veszette-
lem fenyeget i . A város mel le t t emelkedő Trois Cl ia teaux 
hegyről egy ö tvenezer köbméte rny i ór iás sz ik ladarab 
meglazult és százötven méte rny i re lecsúszott , ugy, hogy 
most közveiet lenül fenyege t i a város nagy részé t . 

* Aki nem f e l e j t . Körösszegen egy foldmives há-
zában j avabau ai i t a lakodalmi v gassag , amikor éj iél-
tá|l- oditvelódoil Szunya J á n o s zsel lér az öcscsével. A 

tar deresedő Szóuya J . iuos nem vegyül t a ú n c o s párok 
közé, de a he lye i t az iváshoz la to l t s hamarosan tel 
is öntöt t a g a r a t r a Így , ebben a hangu la tban ke rü l t a 
szeme elé D r á g á n György öreg gazda . Ez erősen i t tas 
Szóuya odaü l te t t e maga melle az öreget s bori töl töt t 
a poharába . H a t az t án Gyur i , tudod-e micsoda nap 
vau ma 't Hogyne tudnám. — Tudod-e, hogy ma 
liusz esz tendeje has í to t t ad ki a mellt uiel a nagy kocs-
mában Az emberek e lha l lga t l ak . Némán i t t ak . Aztán 
Szóuya mormogot t a ba jusza a l a : — Csak eszeube 
aka r t am hozni, liogy el ne le iej tsd. Regge l ped l" a 
lakodalmas nép a szomszédliaz ker t j ében la la l ta roppant 
vér tócsaban Drágán Györgyö t , aki számos ké.sszurastól 
véreze t t Haldokolva vitték, a l akásá ra . Kihallgatni nem 
lehetet t . Ue inert a je lek a i r a val lanak, hogy Szouyáék 
pusz t í to t tak el bosszúból, a ké t Szóuya l e s tve i t le tar-
tóz ta t t ak és megind í to t t ak a v izsgála to t . 

* A f e g y e n c z s z e r e n c s e j e . Par isból u j a k : A me-
luui fogháznak vau inosi egy szerencsés foglya , aki 
aza la t t , míg a magaiios cellaban va r t a a szabadulás 
o ra ja t , kerek egymil l ió t orokolt. A rendkívüli esete t a 
ha tóság ad t a t u d t á r a a Tie«ch nevű nemet származasu 
fogolynak e> e g y ú t t a l éi tesi tet léi i ót , hogy amíg ki nem 
szabadul , vagyonát hivatalból fogjak kezelni . Tresch 
rögioii ké rvén) t nyú j to t t be, hogy élelmezései napi egy 
koioiiaval j av í t s ak meg, de kérését nem te l jes í t e t t ek . 

" Regi bun. A vágújaras i pusztán, miui Kecske-
mélröl u j a k , lo ldlordi las a lka lmával egy c&outvázra 
akad lak . A koponyábau egy e l rozsdásodot l bicska volt, 
a mi ké t ség te lenné te>zi, hogy a halot t gy i lkosság ál 
dozata . A ha tósag megindi to l ta a v izsgála tot . 

* O r a m a a t e n g e r e n . A Ba táv ia hajon, a mely 
Amerikából erkezet t meg * minap Hamburgba , egy 
magya r kivándorló, aki visszafelé jo t t , agyonlő t te a te-
leségét, önmagal pedig súlyosan megsebes í te t te . Az 
eset a következő volt : Sorp Vilibaid ezuk rá sz , a ki 
Temesváron s / i l l e te t t s egy o t tani ,ómodu malomtula j -
donos fia, uéhany évvel ezelőt t c sa lád jáva l együ t t ki-
vándorolt Amer ikaba . O t t eióször Hobokenben, azu t án 
pétiig New-Yorkban kapu t l a lka lmazás t , tle utóbb már 
olyan kevese l k e r e s t l l , hogy lietu tud ta magá t és csa-
ladjai e l ta r tani . E z é r t e lha ia roz ta , hogy vissza fog térni 
hazá jába . November 2.>-én feleségével és három gyer -
mekevei a Ba táv ia hajón indult el New Yorkból és eló-
ször Hamburgba aka r t menni. A hajón több m a g y a r 
ember is volt, ak ik mind azé r t ipa rkod tak hazate lé , 
mert kevés volt a kerese tük. A mikor a hajó az E lba 
torkolat inak közelében j u t a l engé ién , a tödélközbeu 
levő utasok egysze r re barom p i sz lo lydur rauás t hallot-
tak. A kapi tány néhány matrózzal nyomban odas ie te t t 
s akkor lá t ta , hogy Sorp fiatal telesege holtan fekszik 
a padlón, kél goiyú ölte meg. A ha lo t t ra ráborul t Sorp, 
aki halántékon lőt te maga t s kezében még görcsösen 
szoronga t ta a hal lovelu revo lver t . A szerencsé t len 
ember még elt , mikor a hajóról Hamburgba a kikötői 
kőiházba vi t ték. Odav i t t ék a.: asszony ho l t t e s té t is. A 
hátom á rván marad i kis leányt , akik közül a legidősebb 
hat éves, a rendőrség a hamburg i á rvaházban helyezte el. 

tetein magamat , ami - az ő nézete sze r in t — nem 
egyéb hiúságnál () persze nem ismer egyebe t , mint 
reggeltől es t ig dolgozni, ugy hogy önkényte lenül sem 
tek in the t tem másnak , mint egy hasznos házi á l la tnak, 
egyszóva l , ó a megtes tesü l t nyers köte lességérze t , 
mely nem ismer más u ta t , mint a tűzhelytől a g y e r -
mekszobába s onnét a var rógéphez . (Minélfogva nincs 
is ideje valami nemesebbre gondolni s ennek dacá ra 
még pénzt is kér tőlem. Tőlem ! Kinek oly sokra van 
szüksége, hogy a v i lágban gaval lérosan fel léphessek. 
Mindent összevéve t ehá t , azon a kevés szépségén és 
i f júságán kivül semmi, de semmije nincsen, mivel ma-
gahoz vonzhatna. 

— Szegény barátom ! Nemde ön mondot ta , hogy 
kezei at tól az örökös, os toba munkától egészen eldur-
vul tak, a rczá t nem ápolja > igy külseje te l jesen elha-
nyagolt)1 ' Valóban te l jesen összeülik szegény Vilmo-
sommal. 

— Ugy van , d r á g a barátnőm. Milyen ize t lenséget 
követe t t el akkor is, hogy nem t a l á l t i e lmésnek az t a 
a lbumot , melyet <m ruhainak mintáiból a lkotot t . Milyen 
édes visszaemlékezésekre ad az a l k a l m a t , ha az ember 
benne lapozna ráakad egy d a r a b k a a t l a s z r a hozzá-
gondolja : .ebből volt r u h á j i , mikor a sz ínházban meg-
lá t tam' ' , vagy tovább egy szépen fe l r agasz to t t bársony-
mintához érve, eszébe jut : „e bársony ruhában vala, 
midőn a sé ta téren k í sé r te in" : s igy végig Ilyen el ra-
gadó eszmék c-.tk oly lenkölt lelkületű finom hölgy 
agyában szüle thetnek, mint ö n ; az én IIÓIH az i lyet tel-
logui nem kepes, i lyesmihez az ó lelkülete nagyon j e -
leniéktelen, nagyon közönséges. 

— Oh Rób-i - t ! Miért kénytelen két ilyen gyön-
géd lélek ol " <éges emberekhez kötőt len oly 
méltat lan vi . . ;özött élni Y 

— Ne m j k . i j a ' a z t , bájos Aineliem hogy . kény-
telen*. Meglát ja , hogy nem, már holnap meg fog arról 
győződni . . . 

E jós la t te rhes szavakkal b ú c s ú z d t el egymás tó l 
a nemes pá r . (v«;g„ kór«tk«*ik.) 

Hirdetmeny. 

— H i v a t a l v i z s g á l a t . liezer<dj Is tván dr. a l ispin , 
Ot/[fy Lajos megyei a l jegyző és If 'ilsintkij Károly szám-
vizsgáló kíséretében f. hó 11-én városunkba éikezet t 
és a város összes hivatalai t megvizsgál ta A vizsgálat 
még aznap befejeztetet t és az ügykezelés remiben ta-
lá l ta tot t 

— A város i á r v a s z é k megv izsgá lása . Török Károly 
a vármegyei árvaszék elnöke f. hó 14-én a városi 
árvaszék ügykezelését vizsgál ta meg és mindent rend-
ben talál t . 

— Jótékony adomany. A kőszegi t aka rékpénz tá r 
a vakokat gyámolító or*z. egyesület szombathelyi fiók-
jának 50 koionát adományozot t , amiért az egyesület 
ez utón is hálás köszönetét ny i lvání t ja . 

Gyaszrovat . A kanyaró betegség áldozatává 
let t Kincs István városi plébános uuokahugn, a kis 1(1 
éves Miczike, ki e hó 10 én költözködött az angyalok 
közé. Ret ten tő gyorsasággal végzet t vele a pusztí tó 
betegség, mely alig 24 óra a la t t szivszélhüdést okozott-. 
A kis angyal t e hó 12 én délután 4 órakor kisérte a 
résztvevők nagy tömegt utolsó ú t já ra . Az örök vilá-
gosság fényeskedjék neki. 

— Kincs Is tván városplébános ugy a maga, mint 
a szülők — nővére Mari és sógora Raftel .Táno- — 
nevében ez ut«>u mond őszinte köszönetet kis buga, 
illetve leányuk Raftel Miczi halála alkalmából barátai-
nak s ismerőseinek a tanúsí tot t szives részvétér t . 

A cs ipkeh imzogyar öna l lós i tasa . Soukup és 
Korb helybeli himzógyára a gyárosok csehországi vál-

•latátől tűgget leu önálló vál la lat tá alakult át, mely 
bUU.UOÜ korona alaptőkével részvény társa-ági a lapra 
van fekte tve. A részvénytársaság fölügyelő bizottságába 
városunk polgármesterét is beválasztották az e hó 13-án 
Budapesten ta r to t t alakuló gyűlés alkalmával. 

- • A lak tanya ugye. Holnap, e hó iw-án vizsgál-
ják fölül és ál lapít ják meg végleg az építendő vadasz-
laktanya részletes terveit . A kívánt módosításokat a 
tervezők Pallér Ernő és Decker Károly, már elkészí-
tették és a vegyes bizottság Herbst Géza vármegyei 
főjegyző elnöklete alatt fogja azokat letárgyalni . 

— Vil lamos telep. Az Eisner testvérek nemez-
gyárában a villamos világítást már berendezték, A 
berendezést a világhírű Ganz és társa czég eszközölte. 

— Utainkrol. A képviselő-testület fö lha ta lmazása 
folytán városunk polgármestere Ste tel Rezsó soproni 
városi mérnököt kérte föl, hogv mainkról és a szük-
séges intézkedésekről szakvéleményt adjon. Az u t aka t 
nevezett mérnök f. hó 4 én v izsgál ta meg és megál la-
pította, hogy a város kavicsbányáiban t e r m e l i t e d a n y a g 
és a patakkavics forgalmasabb u tvona lak ra a lka lmat lan . 



* A búvár balila. Érdekes az a haláleset, amely 
a minap Pólában történt. Skerl haditengerészeti búvár, 
mikor a tenger mélyéből fölhúzták, hirtelen meghalt . 
Az orvosok légemboliát konstatáltak raj ta , a melyet a 
iiagyon is gyors tölhuzás okozott. Mig általában a bú-
várok tülhuzásáuál csak másodperczenkint egy-két mé-
teres sebesség engedhető meg, Skerly oly gyorsan liu-
zittta föl magát a bárom atmoszféra-nyomásból a töl-
szinre, hogy a gázok a tüdő kapilláris Urtgeibe nyo-
multak és igy hirtelen halált okoztak. 

— Le a zsebkendővelI Ez a kiáltás nem a ma-
gyar politikai életbeu hangzik e l , ahol már végeztek a 
zsebkendővel, hanem a bécsi orvosok egyesületéből, 
ahol Schlumberg doktor előadást ta r to t t a fertőző be-
tegségekről. Schluuiberg tudományos alapon ellensége 
a zsebkendő haszuálatáuak. Szerinte a zsebkendő való-
ságos gyüj tőauyja mindenféle átkos bacillusnak, kon-
zerválja és fejleszti a tüdőben, orrban és torokban lévő 
baktériumokat. Azt a uagy el ter jedtséget , amelynek az 
influenza öt vend, a zsebkendő haszuálatábau keresi 
Schluuiberg. Már most az a kérdés merül föl, h< gy, 
ha a zsebkendőtől eltilt bennlluket az egészségügyi 
hzempont, mivel pótoljuk a z t ? Mert uia már a zseb-
kendő nem luxus-cikk, mint csak néháuy évszázad 
ezelőtt. Erre is megfelel Schuuiberg doktor. Azt 
mondja, hogy a zsebkendőt selyempapirossal kell pó-
tolni, amelyet használat után azonual el kell dobni. 
E celbol az utcáu kosarak voluáuak felállitautők. A 
becsi orvos ötletének kipattanásától a megvalósulásig, 
HZI hiszszük, el fog még telui néhány esztendő. 

— Az éjszaka gyermeke. Wüuheiiubeu, egy el-
zászi községbeu tör tént a múltkoriban a kővetkező 
ese l : Az utóbbi esték egyikén, a különben gyönyörűen 
kivilágított község összes viltauioslámpái, uiiulegy pa-
rancsszóra kialudtak. A község lakosa hiába kerestek 
ennek a hirtelen egyiptomi sötétséguek okát, amig 
végre, uapok után. megtudták azt. Azon a nevezetes 
napon ugyauis egy törvénytelen gyermek pillantotta 
uieg az éj sötétjét . Ez az éjszaka gyermeke már tör-
vény telén eredeléuél fogva is kellett , hogy sötétben 
szülessen meg. E célra egy álló félóráig szüneteltették 
az ulcai világítást. Hogy a dolog senkinek se tűnjék 
lel, a keresztapa is egyedül sompolygott a templomba, 
ót követte uéiiauy perc múlva a bába, köpeuye alá 
rej tve a tórvényteleu magzatot, az éjszaka gyermekét . 

— Egylet a kézszoritáe ellen. Liszabonban leg-
utóbb egy külöuös egylet alakult , amelynek ma már 
majdnem mindenki tagja, ugy a férfiak, mint a nők. 
Az egyletuek az a célja, hogy az embereknek egymás-
sal való találkozásakor szokásos kézszorítást teljesen 
kiküszöbölje, még pedig egészségügyi szembpoutból. 
Az egylet ama tagja i , akik a feltétel elleu vétenek, 
iizeuot fillér pénzbírságot fizetnek, s az ugy összegyűlt 
péuzeu az egyesUlet sorsjegyeket fog vásárolni mely 
uek esetleges nyereményösszegét a tagok között oszt-
ják szét. Éppen ez kecsegtet miudeukit, lio.y tagja 
legyen az egyesUletuek és aziveseu megfeledkeznek a 
lilalomról, hogy filléreikkel gyarapitaák az egylet — 
eselleg a maguk vagyouát. 

— Az elhagyott szeretft. Piumébau a minap dé-
lelőtt ta r to t ta az esküvőjét S. államvasuti alkalmazott 
egy fodrásznővel. A házasságkötés után az uj pár ko-
csin a templomba indult. A kiváucsiak tömegén keresz-
tül ekkor uta t tört magáuak egy fiatal nő, aki kis 
gyermeket ta r to t t kar ján . A vőlegény a nő lát tára el-
sa, adt. A nő a gyermeket a kocsiba akar ta tenni, de 
a körülállók visszatartot ták, mire a kocsis a lovak 
közé csapott s a kocsi e lvágtatot t . Mikor az uj házas-
pár visszatért Germania-utca lakására, nagy meglepetés 
vár t r á j a : az ajtóküszöbön ot t feküdt a jól bepólyázott 
kis gyermek, akit a reudőrség vett gondjaiba. Később 
pedig visszaadta az auyjáuak, aki elleu megindította a 
vizsgálatot. 

— Egy nA 3 0 évig férfiruhában. A napokban egy 
párisi fuvarost , aki Colombes felé igyekezett, útköz-
ben egy automobil elgázolt, ugy hogy a szerencsétlen 
ember nyomban meghalt . Mikor holttestét kiszedték a 
gyilkos gépkocsi kerekei alól, a legnagyobb meglepeté-
sükre tapasztal ták az emberek, hogy a fuvaros nem 
férfi, hanem nő. Természeteset! most már hivatalosan 
is kutatni kezdték a nöi kocsis kilétét s igy tudódott 
ki, hogy az illető jónevü, gazdag szülők gyermeke,aki 
mintegy harmincz évvel ezelőtt valami családi viszály-
ból kifolyólag megszökött hazulról, s hogy rá ne akad-
janak, térfiruhát öl töt t s beállt fuvarosnak Társai 
. vaska ru" Palinak hivták egymás közölt, mert nagy 
erejéről volt hires az egykori gyenge uri leány, akit a 
durva munka annyira megedzett , hogy senki se se j te t te 
a férfiruha alat t a nőt. 

— Fajtiszta szölóoltványok legjobban és legolcsób-
ban szerezhetők be az államilag segélyezett és Buding 
Adolf szakszerű vezetése a la t t álló vállalati oltvány-
telepnél Billédeu (Tormtá l megye). 

— A 0r. Richter-féle Liniment. Caps. comp. 
(Horgony Paiu-Expeller) igazi népszerű háziszerré lett, 
mely számos családban már több mint 8i» év óta mindig 
készletben vau. Há t fá j á s , caipótájdaloin, fe j fá jás , kösz-
vény, csuznál stb.-uél a Horgony-Linimenttel való be-
dörzsölések mindig fájdalomcsillapító hatás t idéztek elő : 
sót járványkórnál, minő: a kolera és háuyóhasfolyás, 
az altestnek Horgony - Linimenttel való bedörzsölése 
mindig igen jónak bizonyult. Ezen kitüuő háziszer 
jó eredménynyel alkalmaztatot t bedörzsölésképpen az 
influenza elleu is és üvegekben: á 80 fillér, l kor 4n 
fill. és u kor. a legtöbb gyógyszertárban kapható ; de 
bevásárlás alkalmával tessék határozottan : Richter-féle 
Horgony-Linimentet (Horgony-Pain-Expellert) kérni, 
Yalauuut a .Horgony" védjegyre figyelni. 

Színház. 
S z o m b a t : Bemutató előadásban nagyszámú 

közönség előtt a János vitéz került színre, H gyönyörű 
daljátékot sikerült előadásban láttuk. Meglátszott ugyan 
a társulat tagjain, illetve a szereplők egyik-másikán, 
hogy az utazás fáradalmait még nem pihenték ki, de 
hát mégis jól meut. Vida Iloná-mk csengő kellemes 
jó hangja van, kifogástalanul játszik s igazán Juliskája 
volt a Kukoricza Jánosnak, kit P. Szabolcsi Jotefin 
megnyerő, kedves művészettel alakított. Méltó elismerés 
illeti Loróndi Tivadar-t. Bagó szerepében jól énekelt, 
jól játszott . A gonosz mostoha Stabolcshu újra meg 
újra megkaczagtatta a közönséget s tényleg oly gonosz 
mostoha formája volt, hogy szinte féltünk tőle Jó volt 
uiég Keller a tranczia király szerepében. 

V a s á r n a p . Gerő György kitűnő énekes vígjá-
téka a fíajusz szép szánni közönséget hozott o>sze. Jó 
darab s igen hálás szerepek vannak benne. I). l'tthfi 
St$Ji gyengélkedő volt s igy Rizet ta koinorua szerepét 
P. Szabolcsi Jozefin já tszotta A szerep változás dacára 
pompásan beletalálta magát szerepébe s itíen tetszett 
mindvégig. Szabolcsi Emil Gábor huszárja nyílt színen 
aratot t tapsokat, de ha flatalabbra maszkírozta volna 
magát talán jobban illett volna kikapós szerepébe, no 
meg a szép komornához. Loróndi jól megállta helyét 
mert hát a ki tud, az tud. Fráter Gizella is kedves volt. 
Mily Gerö Ot tó gróf szerepében üeyes«n átszőtt. Irida 
Ilona nótázása igen tetszet t , a közönség megujráztat ta 
vele a Jánosbogárkát. Ugyancsak jó volt Szal>olr4n< és 
Keller is. 

H é t t ő n : decz. 10-én színtársulatunk nagy 
fába vágott a fejszével, t 'yrano de Bergersc, az 5 tol 
vonásos dráma, közbe közbe furcsán vette ki magát a 
sziik kis szinpsdon. A darab maga kezdetben kissé 
vontatottan ment, és a vezető szerepnek többször kel-
let t a partnereket kellő élénkségbe hozni De mindezen 
apró hibákkal teljesen kibékített bennünket fii isi l.ajos 
igazgató pompás alakítása, aki Cyrano de Bergerac 
címszerepében a hős tragikumát meghatóan adta elő. 

K e d d e n : decz. l l -én „A baba" 4 felvoná-
sos operette került szilire. A közönség a szép énekek 
és a komikus jelenetek hatása alatt sünien tapsolt a 
szereplőknek. Szabolcsi Jozetin és Vid i Ilona kedves já-
téka és éneke igen tetszett . Pilisi Lajos igazgató ;r« 
öreg l l i larius szerepében is jól alakított. Zajos derült-
séget fakasztott a komika szerepében Szabolcsiné pom-
pás mimikájával. A karok jól énekeltek, s igy a kö-
zönség élvezetét seuimi sem háborgatta. 

S z e r d á n : „Utazás az anyós körűi" czimü 
énekes bohózatot adták. A színház kevésbbé volt láto-
gatot t . I t t ott egy-egy padsoi volt üres, pedig a jó 
darab megérdemelt volna akár egy lelt házat. Ki kell 
emelui Pilisi Laos igazgatót, ki Patronlás szerepében 
szinte remekelt. Jö t t e mente haliotát. fakasztott . Jól 
mulatott a közönség az ejjész darabon át s nem ej?y 
szer s/.ünni nem akttró nevetésbe tört ki, mely átragxdi 
a szereplók egyik másikára is. A/ anyós Szabolcsiné 
ügyes mimikájával és élénk temperamentumával jól 
hatott, l ú t i Hona Fráter Gizella és Keller is jól 
já tszot tak. 

C s ü t ö r t ö k ö n : két előadás volt IMiu-
tán félhelyárakkal az iskolás-fiuknak mutatták be a szép 
zenéjű „.lános vitézt." Este „Hotfinaiin meséi" csinin 
operát láttuk karikacsapásként menő sikerült előadás-
ban. Dicséret illeti a zenekart is, mely a nehéz zenéju 
darabot biztos tudással játszotta. Az énekkar megha-
tóan jól énekelt. Loróndi erőteljes tenorja Szabolcsi Jo-
zefin kellemes hangja élvezetet nyújtottak. I'ida Ilona 
csengő haugia betöltötte a színházat, ki is jutóit neki 
a tapsviharból, mert valósággal remekelt. E nehéz da-
rabbal a színtársulat méltán kiérdemelte a közönség 
elismerését, mert ambicziözus szorgalmas társulatnak 
bizonyult. 

P é n t e k : este a „János vitéz" másodszor 
került szilire félhelyár ikkal. A színház eléggé látoga-
tot t volt. SzabolcsinVida Ilona, Lorándi l'ili*in> szép 
sikerrel játszottak. 

S z o m b a t : este a „Smolen Tóni" című éne-
kes bohózatot ad ták , a miről legközelebbi számunkban 
szólunk. Ma este a .Kurucz furtaug* kerül színre. 

— Akkor, Grant, térjünk vissza haladék nélkül 
Londonba, mert ha még sokáig itt kellene marad-
nom, a legmagasabb szikla tetejéről vetném magamat 
a tengerbe. 

Másnap átkeltünk a csatornán. 

X. 
F e l e d j ü k e l ez t a s z ö r u y ü l i d é r c n y o m á s t . 

Bát 'mily különösnek lássék is, mégis igaz, hogy 
jövőre lemondtam arról, miképp Granttól tová ;»i ma-
gvai ázatot kérjek. Violet emléke, elutazása, hogy 
tőlem menekülhessen, sokkal nagyobb félelmet idézett 
elő lelkemben, semhogy az igéit fölvilágosítást óhaj-
tottam volna. 

Eu és Grant , London egyik legnagyobb vendég-
lőjébe szálltunk. 

A barátom által tanúsított áldozatkészség na-
gyon meghatott, noha abban az állapotban, melyben 
én voltain, a reménynek egyetlenegy ;szava jobban 
esett volna. 

— Melyik nap utazik el Violet V — kérdeztem 
Granttól. 

— Holnapután. 
- Hol száll hajóra V 

— Havreban. 
— Mindenek előtt évi járulékot akarok felesé-

gemnek biztosítani, — mondtam. 
Elmentünk azonnal a jegyzőhöz, ki elővett egy 

ivet, melyen az én aláírásommal ellátva, az a nász-
ajándék volt biztosítva, melyet házasságunk alkalmával 
annak szántam, aki kél évvel később áthatolhatatlan 
korlatot akart közénk emelni. Néhány irat közt lapoz-
gatva, megtaláltam Lorain Gyula, togadott apám vég-
rendeletének másolatát. 

Nézze on! — mondtam Grantuak, — íme ez 
az egész címem, amelylyel birok. 

Alig pillantotta át Grant a végrendeletet, midőn 
egyszerre elsápadt. 

Istenem, mi lelte önt f — kiáltottam töl 
i V é g o k o v o t k o / i k . ) 

Szerkesztői üzenet. 
E . K. a r u n k l , . » u l o - « l ; » l » n A l iá i r» l , K » K , VMgvia j u l i u * 

1-t l ú j é v i g . A kedvM»iuéuj«» úr UIU.i Cani túkr* v iumikoz ik , k ik 
l a p u n k n a k l u u i i k m á r x a i . K ek f e l á r b a n k a p j á k régi »7.oká* w c r i n t . 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazoknak, kik az istenben boldogult, felejt-

hetetlen emlékű jó anya, illetve uapa 

t z v . c s a l l o k ö z - m e p r c s i Szá'úadhegy Mihályne 
MY.iil. U III ' /CÍIIM'I '^I 'I ' V n l o i i i a 

halála alkalmával bármi uton részvétüket kifejez-
ték, fogadjak e helyen is igaz köszönetünket. 

Kőszeg, l!»05. évi december hó 17-én. 
W a g n e r V i k t o r n é , W a g n e r V i k t o r , 

»i. Sin/niilhiyy U nni. e*. » « k. rml'i1 "'Inulmitji/. 

Nyilt-tér. 

A sors csapásai. 
R E G É N Y . 

— A t É r d é ken K ö n y v t á r b ó l . — 

I r t a : Hitgh Conuay. 
( F o l y t a t á» . ) 

(18) 

Bármily boldogtalannak éreztem is magamat, el-
határoztam, hogy majd az országúton várjam a / t a ko-
csit, mely Violettet és kísérőjét volt elszállítandó. Még 
egyszer látni akartam a feleségemet, mielőtt örökre 
megválnék tőle. 

Csakhamar kerekek zörgését hallót tani. Szemem 
találkozott a Violetével. 0 kezével intett bucsut felém. 
Ilyen volt a ini megváltásunk, mert én uralkodni tud-
tam magamon s veszteg maradiam a helyen, a hol all-
tam, mintha leszögeztek volna. Mikor a kocsi, mely ima-
dottamat vitte, eltűnt szemem elől, ugy futkostam a 
parton, mint a tébolyodott. 

Már sötét este volt, mikor a majorságba vissza 
tértein. 

Grant nagyon nyugtalan volt hosszas kimaradásom 
miatt s türelmetlenül várta visszaérkezésemet. 

En sírásra fakadtam, mint a gyermek. Megtörve 
a fájdalmomtól, egészen elcsüggedtem s oly kétségbe-
e s s szállt meg, mely öngyilkosságra szokott vezetni. 

— Tehát minden reményem örökre oda l e l t ? 
kiáltottam töl. 

— Bizonyuyal, — válaszolt Urán t . 

legtisztább természetes 
NÁTRIUM FORRÁS 
Számos orvosi szakvélemény 
alapján kitűnő gyógyhatású 

koszvény, húgysavas lerakodásod 
gyomor és bélbetegségeknel. 
Különlegesség gyomorégés ellen. 

topható minden gyógyvprürfan nsáí.ványvií kereskedésben 

Raktár: Jánosa Gyulánál Kőszegen 
valamint minden e szakod esö üzletben 

Forrás igazyatósag Soskut, Vasm 

nagy vála<«ték l s a . r á . C 3 0 r i 3 T l 3 Ű t 3 m . é -
x i 3 r e l c " b 6 1 , c z v l I t o - . á x \ a . l s - , " b o n . -
" b o n o l r - kiii«'»nf. le c z \ x l 2 : c r i 2 á . i i " b 6 1 
Waittbecker Kde urn l.i Schaar Józsefnél Unaaogeii, 

Hazai termék! 

XnÉosfc é r l s o s e t t 



XSZiadó l a l - s á D . 

A ' A r p á d - t é r 1 8 J . li;iz,.l»an az e m e l e t e n 
egv b ú t o r o z o t t s / o b a e se t l eg i s t á l l ó v á é , ko<-«i-
H/inuel a z o n n a l k u>Ió. Hőve l Imi « l ap ki d ő h i v . 

Elismerő nyilatkozat frnyesen bizonyltja a 
„fiyörgy flertalzsam" rmcr £y<J|»vnik<>r«4t. m«ly 
Mrámtalan fUKiticn kiváló krvó|íyorojo állal liiz-
to> : \úgviiIá81 azrrzHt ku.iWitvtU l>«tt'ir<>Kk. 

áim.it.<11 l'fliog kupi oj{8"»*óg.1t a 
.(IvOig) ál"ll'. l''- 'iu ' aft <1, m<'lyu k yryióf.v-
lutiáaa < aodálatb-. k v.'ili. .>|n-n uvoit.urb.j. I<«i< 

liij «'•; v ti. 1 H-«'K. lIlfllicniH, k(dit<n, láx, k. -/vxi.y, í 'ej • «'* • fuj* «!<.• >i a'.thru-
•li'kii.-t. - 4 , 1 . i'luiiii r ' l vi I LiíOii) ' j i <•»(. í2 ki* v.*y 'i imgjr <1 uj»l» n v 4 kor 
,«„ ne i r . t<«. Mind n ilv r< nd"t«<«h<'r I iiv.-jj luLYeu I ui ••llé oh • |io..«<t 

.. l,a-/náiai> iiihm á -a l SzfiküMI ar v. tlüli V é r o * i g. tAffy ftxertúr 
Syjrgv Isvag védjegy T e m v m % . . % r s „ -György-tár l d . 

H J M M I lm/.Í!»/.iT n e lii«ii,v<»«AOii v g y <s.»l;««lnul M M I I . 

_ r<r>ll«» n "vi/-.».*l( ann-llo t ha«o»*|-l'«-
nr i\ i i ' ci r« r alin <•! n nk I 

z ő r v e s z t ö 
•m*TOUIJ» li.il.ry. kn#l u d j rouny., koLle - «t «n 
troxmort cT^ki-pr*:'I, uiélkfll. hrjrv »< aroibcnwk 
lagkevéabe i» ariana <v« u irr«n»k m îrmdja u Sde-
•«r*t. tnomiiTii' *• •tmaaktct. Ár* T korona. 

Vldékt m*<rr>v krt <11- r#t»n nláBTíl moll. tt ®««kfl»fll 
S o h m i d e k I . Budapest, VII., /tyár-ntcza 18. 

T e s s é k m e9P r ó b á l n i * • « 

hJT családi rumot 
A r a 1 liier 2 k o r o n a . K.u»liaió e g y e d ü l . IÜIIO -H .Í 
t * > u > < t tü /«'i- é> e se IIC^.'-IM i•"•keiloii ' i K ő s z e g e n . 

A kinek megbízható 

S á ö l ö o l t v á n y o k r a 
fajtiszta amerikai sima vagv 
gyökeres vesszőre van szük-
sége, forduljon teljes biza-
lommal az állami segélylyel 

létesit^it 

Vállalati szölötelep-
nec B i l l e r ü r e (ToroaUi-aeji.) 

Legolcsóbb árak 1 

Az intezoség. 

I s z á k o s s á g n i n c s t ö b b é ! 

Hudetz J ó z s e f 
k ő f a r a g ó m e s t e r 

nb athe ly. 
J H R ^ V t . J D W W W l JUHL 

Raktáraiban készletben tart n t g j választékban 

síremlékeket, 
mobrdft-.dti miirekft 

syenit, gránit, tiroli, szilézia és steiermárvány fajok-
ból, valamit homokkövekből 5 frttól 10 1 frtitr 
Továbbá készít: építkezési munkálatokat, oltárokat, 
szent-szobrokat, uti kereszteket, keresztelő meden-
céket, mauzóleumokat. sir»zegé|\eket vasiácsozatok-

kal vagy anélkül sth. 

Vazlaiok ét rajzok dl] nélkül kesituetnek. « 

„Horgony: 1 

A Liiiiment. Capsici cnmp., 
a Horgony- rain- Expeller pötlóka 

cgv r r;ónak l'iz nyúlt háziszer, moly 
BéxtŐbb mint 3ti év óta legjobb f.'-jlalom-
tsi'.hr.itó szenük bizonyult kísz'. .nynel, 
csúznál ós mcjhiiléseknél bodürtóólós-
ké|.pcn használva. 

F i? ) ' Imezte tés . PilAny hamisítványok 
fldatt tv'viáárláakor ővatoéak legyünk és 
ctak olyan nvegot fogadjunk ot, a moly a 
,.Hc gony" védjegygyel < á a Richter czég-
jegyzé;isoL ellátott dobozba van csomagolva. 
Aru üvegekben 80 fillér, 1 kor. 40 f. és 
2 korona és úgyszólván miodon gyógy-
szertárban kapható. - Főraktár: T i r ák 
J ó z s e f gyógyszerésznél, B u d a p e s t e n . 

R i c h t e r g y ó g y s z e r t á r a 
az „ A r a n y oroszlánhoz '* , P r á g á b a n . 
EUt«fc«thstr»iie S neu Mladanaapt ttétkiUdáa 

A Co/apor többet ér, mint a világ 
minden szobe.>zéde a tartózkodásról, mert 

,c>odahatasa el lenszenvessé leszi az iszá-
kosnak a szeszes italt. A Ooza oly csen-
desen es hizt osrfu hat, hogy azt teb-ség, 
testvér vagy gyermek egyaránt, az ivó-
nak tudta iielkul adhatja és az illető 
uiégcsak ueiu is sejti mi okozta javu-
lasat 

N <.!<! rg> liilal avt/.ouy uokSuk ko-
rúin. <ul .i u> ;ik«/. <a )l ines>:iiu: 

.!(,'• <1 Cít !•< lián nailam «/a a ri.uu« *««ri a 
föij j.u i idi i nélkül <•* ná ii l*t«u luljDMn 
io;t rajta J>'» i'-rj volt jóx.m úll <t»<nl»aii, d>< *nj-
n<»a, ia ij.l ninidig ih.w^ vitli Koi vio io« f"l«l«m, 
•gjodal'iui •<*><, arnî y )u, l>or.«l >lon-
aojj .<- ^.<(joiiy*«g un oij.ui i.'iittiu! Uo luiueK 

luo.oU- i volna ol má'.iK i tk t >'oui caoiá-
lui «... í,- ^ún, ho^y n«!»«oii) H <lol̂ ot < ii m.igi <<kx.»pon 
irányil-a <• otílionát, g<>ii<ii*!i Iíoh cU/.b<<ly<*i úröm|i ilotárá tu lja 
v.irá/.w<:n< t ' 

Coza a családok ezreit bénitel ie ki isiuét, >ok sok 
ezer férfit a szegyen és becstelen-végtől megmentett , 
kik később józan polgárok es ügyes üzletemberek 
lettek. Tömérdek tiatal embert a jó útra, és szerencsé-
jéhez segitett é< sok embernek életét számos évvel 
meghosszabbította. 

Az intézet mely a t'ozap>r tulajdonosa, mindazok-
nak kik kívánjak egy próba aóagot dij és koliségmen-
teseti kttld, hogy igy bá.ki i> meggyőződhessen biztos 
hatasaról. Kezeskedünk, hogy az egészségte teljesen 
ártalmat lan. 

Ingyen próba ü*. szám. 
Vágja ki e/en s^tVéu.t 

küldio iitó^ ma a» inté^«iii«vk 
t«. %< I. k í.> li'l<V l. velo ólnpok 
10 ti. ir« üci in nit.'Kii-uiiÜK. 

C o / . a i i i s t i t u U * 

tDapt 63.), 62 C :ane:ry Lane 

Lsaion A n d i i n . 

p a l a c k K . Vi p a l n r k K 5 -

T ö r i e » x l é M C N i i é i i z k ö l e M ö n ! 
4 é s 4 ' 2 ° 0 - o s a l a p o n . 

Aki b i r t o k á r a , v a g y l i i / á r a l f t r l » ' « * / . t ó m ' H fe lvenn i vagy 
t n í r n i "g l "vó I r i . ' i k n i n i ' u n r o z i s á r o lcsó k a i n t t u r a á v 11 » / i a , ui ó n j j i , for l u l j m eg-'sy. 
I > i ' á l o m n á l a z.í o -» ' i ÉS s/.»in • v ii «* TOR/1 m t t r » * HM I i j i io-.. K s/ . -ge i . ^ ;»ii,-
uu"i 126. s/.. t.) v kie-zs »/i...i11 köc*ö'i»; utín fi'- eni tőketör.esztés és kamattal egvtin 
f é l é v e n k é n t m i n d e n I O J O k o r o n a u t á n : 

63 evi időtartamra 
5 0 „ 
4 0 „ 
3 0 „ 

2 0 k o r . — flll 
2 3 5 0 .. 
2 7 5 0 „ 
3 2 „ 3 0 „ 

2 5 ev i i d o t a - t a m e a 
20 
15 ii tv 
10 „ 

3 5 k o r . 9 0 fill 
3 9 „ 5 0 
4 7 5 0 „ 
6 3 „ 7 0 „ 

M . é s * c a a k n c i i a n y n a p i g . 

Húzás mar 1905. evi deczember hó 28-an. 
Magyar királyi 

jótékony szélű ailaa:or:j átek. 
F o a y e r o r a e n y iöO.OOO kor. 

Egy s o r s j e g y á r a n e g y k o r o n a . 

Sorsjegyek kaphatók a magy. kir. lottójövedéki 
igazgatóságnál Budapesten (Vám palota), vala 
mennyi po-ta , adó-, vám- é s só hivatalnál, az 
összes vasúti állomásokon s a legtöbb dohánytózs-

(lében és váltóiizlefbeii. 

Magy. kir. Lottójövedüki ipazgatóság. 

O T í j í z e l ó - f a . 

A kölcsön »k l e b o n y o l í t á s á h o z s z ü k s é g e s ; \ k f t t a sz te r i b i r ' o k i v és h i t e l e s t e l e k k ö n y v i 
k i v o n a t . \f ^ j e g y e z t e t i k . I i o / v n ( l ó « t n r t n x n m i f b ű r n i i k o r v i % H R a f i # . c l l i e l i . e l l e n b e n 
a kö lc sön t n y ú j t ó i u t é / * e t i i e u i a i u n d l i n l f e l — a ^ö elezo - g M p o m o n u t e l j e it a d ó d n a k . 

E g y e s kö lc sönök n e m z á l o g l e v e l e k b e n , h a n e m k á a z p o a z b o i l í i z e t t o t n o k k i . 
K ö l c s ö n i r á n t i m e g k e r e s é s e k b e k f t l d e n d ö k : 

. . J e l z á l o g k ö l c s ö n e « 8 i e m c l y h i » e l f o r 9 a l m i i n t é z e t " n i ; i i o n 

B l a s s a y B é l a n p k l r u n t i n k j i l n ^ O s Z e g , I c l I l í r I l U Z d 

I s i o sz t á y i b ü k k f a l i a s i b e r d e i ól szorint. r a k v a 

iu in i<n ikor ka j i lm ó l i i z l ioz s z á l l í t v a . 

I öl =z 4 méter kor. 30.— 
N "jvoldt véte lnél oU* ó b b á r . 

•liíiiosa (üyula 
f i iszerkereskedőnél Kőszegen. 

Nyomatot t b'eigl t iyu la kőuyvnyoindájában Kőszegen. 

ÖYOR^Y LOVAJJ VÉDJEGY 

Japáni 

Chrisanthemumokat 
szállít a legszebb és legújabb tajokban 

MüMe Árpád 
k e i* t é s z e t i t e l e p e 

T e m e s v á r o t t , Á r p í ite , }•. 

Árjegyzék i n g y e n es bérmentes í tve . 

I ^ o j o b b n i i i M H Ó K U 

természetes fehér és vörös bori 
( - z ^/Ar lt es omlói óbor , b a l a t o n f ü r e d i , őrs i , k<>-

z , .jfi), ü i v á ' i b i k ő s z e g i u d v a r i s ö r t 
p e / k o k b ni . rus i r M«kÍtZ Í0ZSef. b e l v á r o s 5 í ) . 

(Tiirk fele ház ) . 

ivuanatra barktmk bernente^ci k-JIdiíik ejy c*omij Cotapori 
•\á^«,tea,ftel vajy »/u-zo* ita.uaii.!jyformm adn itoazívj tudtanalkui 

keresletnek a „Pes t i Hazai Első T a k a r é k p é n z t á r * (az 
ország legnagyobb takarék in téze le ) által b ibocsa tandó 
n, sorsjegyek tói \énye>.-u kiáll í tott részlet iveinea el-
adasára . E/.eii so ts jegyek j l ék t e rve u tó ié lhe te t l en . 
Kveiite huzas i UJ,0 4UU,ÜO', 30 CKJU, -IA),0d0 ko 
rouas fónyereuiéiiyekkel és sok mel léknyereményi iyel . 

> I i i j » i i ! S j u l a l é l i e s J i i t u l o i i K l i j . 

Sikeies mukod. >nél ese t leg ..avt fi/.etes. Anyag mia t t 
forduljanak 

D i r n f e l d ' r e s t v é r e k b a n k h a z a h o z 

Hiida|>i>st I V , \ ' ; i c / . i - t U c / a 

t l á i á a i i" lö j t ! | y«« '»ekf l 
ezen sors jegyekre készpénzfizetés ellenében mar in<»st 

eltagad D i r n f o l d T e s t v é r o k b a n k h i / a 
B U D A P K S T , IV. kerület . Vaczi-utcza 2. sz t .n . 

Ü g y n ö k ö k 

H i r d e t é s e k . 

V ó d j e g y: 


	Kőszeg, 1905. december hó 17-én
	25. évfolyam 51. szám

	Felelős szerkesztő: FEIGL GYULA

	Kiadó: Feigl Gyula

	Hol állunk meg?

	S.

	Tárca

	Keserű csalódás

	Alphoráb

	Városi ügyek

	Dr. Sissovics, polgármester

	Kovács Antal, számvevő

	Hírek

	Hivatalvizsgálat

	Bezerédj István dr. alispán

	A városi árvaszék megvizsgálása

	Jótékony adomány

	Gyászrovat

	Kincs István

	A csipkehímzőgyár önállósítása

	A laktanya ügye

	Villamos telep

	Útainkról

	A favágók béremelése

	Hivatásának áldozata

	A szegényeknek

	A képviselőválasztók névjegyzéke

	Új körjegyzőséget

	A kanyaró

	A perselytolvajok

	Meghívó

	Anyakönyvi statisztika

	Születés

	Halálozás

	Etessük a madarakat

	Gyöngéd lelkek - Novella

	Írta: Malcomes Gizella bárónő

	Különfélék

	Színház
	A sors csapásai - REGÉNY

	Írta: Hugh Conway

	Szerkesztői üzenet

	Nyílt-tér

	Hirdetések


